S ULTimaTe

BLITE mechanicar samns weyboard

O Razer BlackWidow Ultimate leva velocidade total ao combate, com uma
infraestrutura mecanica completa de teclas, proporcionando resposta tatil e clara em
toda agao. Trazendo uma sensagao completamente diferente e uma atuac¢ao de toque
de tecla mais rapida para o jogo, este revoluciondrio teclado para jogos com
iluminacao de fundo possui tambem teclas adicionais e gravacao ilimitada de macros.
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1. CONTEUDOS DA EMBALAGEM / REQUERIMENTOS DO SISTEMA

CONTEUDOS DA EMBALAGEM
e Teclado para jogos Razer BlackWidow Ultimate
e Guia de Inicio Rapido
e Guia Principal

REQUERIMENTOS DO SISTEMA
e PCcom porta USB 2.0
e Windows® 8/Windows® 7 / Windows Vista® / Windows® XP (32 bits)/ Mac OSX
(10.6-10.8)
e Conexao de Internet
e 200MB de espaco livre em disco rigido

2. REGISTRO / SUPORTE TECNICO

REGISTRO
e Por favor, visite www.razerzone.com/registration para registro online do seu
produto.

SUPORTE TECNICO
Vocé ganha:
e 1 ano de garantia limitada do fabricante
e Suporte técnico on-line gratuito no site www.razersupport.com



http://www.razerzone.com/registration
http://www.razersupport.com/

3. ESPECIFICACOES TECNICAS

Teclas programaveis totalmente mecanicas com 50 g de forga de atuacao

e Ultrapolling 1.000 Hz/tempo de resposta de 1 ms

e Capacidade extrema de anti-ghosting de até 10 teclas

e Habilitado para o Razer Synapse 2.0

e Teclas com iluminag¢do individual

e 20 perfis de software personalizaveis com alternancia rapida

e Cabo trancado

e Tamanho aproximado: 475 mm / 18.70” (C) x 171 mm / 6.73” (L) x 30 mm / 1.18”
(A)

e Peso aproximado: 1500 g / 3.31 Ibs



4. LAYOUT DO DISPOSITIVO
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Teclas de Controle de Volume

Teclas de midia

Tecla de gravacao instantanea de macros
Tecla de Modo Jogo
Teclas de controle de LED
Teclas de modo dormir
Indicadores LED

5 Teclas Macro Extra
Saida de audio

Entrada de microfone
Porta USB de Passagem




5. INSTALANDO O RAZER BLACKWIDOW ULTIMATE

Nota: Vocé deve pular os passos 2-4 se vocé ja tiver o Razer Synapse 2.0 instalado na mdquina e ja possuir uma
conta.

Etapa 1: Conecte o Razer BlackWidow Ultimate a porta USB do computador.
Etapa 2: Baixe o instalador do Razer Synapse 2.0 installer do link
WWW.razerzone.com/synapse2.

Etapa 3: Execute o instalador e siga as instrucdes na tela.

Etapa 4: Registre sua conta para o Razer Synapse 2.0 e confirme sua

nova conta.

Etapa 5: Abra o Razer Synapse 2.0 e entre na sua conta.

Etapa 6: Espere ate que o programa baixe e instale automaticamente.



http://www.razerzone.com/synapse2

6. USANDO SEU RAZER BLACKWIDOW ULTIMATE

fm

N\

Pressionando a tecla “FN” com as teclas de funcao ativard a acdo secundaria.

Teclas de fungao

Descricao

NCS
F1 F2 F3

T

Vocé pode controlar as fungdes do media
player de maneira rapida com a Tecla de
midia do Razer BlackWidow Ultimate Para
acessa-las, pressione a tecla FN e a tecla de
midia correspondente que vocé quer ativar.

Ha 5 modos de iluminacao de fundo para o
Razer BlackWidow Ultimate: Esmaecido,
Normal, Luminoso, Brilhante e Desligado.
Vocé escolhe os modos diferentes de
iluminacdo para o Razer BlackWidow
Ultimate usando o botdao “FN” juntamente
com o botdo de Modo de iluminacao.
Pressione e segure o botdao “FN” e toque no
botdo Lighting Mode (Modo de lluminacao)
para alternar entre os modos de iluminacgao
de fundo diferentes.

Com o Razer BlackWidow Ultimate, vocé
pode inserir de maneira rapida o Modo de
suspensao. Simplesmente pressione 0s
botdes “FN” e Sleep Mode (Modo de
Suspensao). Para retornar do Modo de
suspensao, pressione qualquer tecla do
Razer BlackWidow Ultimate.




GRAVACAO INSTANTANEA DE MACROS
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Siga essas etapas para criar uma Gravag¢ao de Macro OTF:

1. Pressione a combinacdo de teclas para iniciar a gravacao.

2. O lIndicador de gravacao de macro ficara aceso para indicar que o dispositivo esta
pronto para a gravagao.

3. Toque nas teclas que deseja gravar.

4. Pressione FN + F9 para interromper ou ESC para cancelar a gravacao. A luz do
Indicador de gravacao de macro piscara para indicar que o dispositivo
interrompeu a gravagao e esta pronto para salvar a macro.

5. Pressione a tecla desejada quando decidir salvar a macro.

MODO DE JOGO

Ativando o Modo Jogo permite que vocé desabilite a tecla Windows evitando o uso
acidental. Além disso, vocé pode desabilitar Alt + Tab e Alt + F4 através da aba Modo
Jogo (Gaming Mode) no Razer Synapse 2.0. Um indicador acende-se quando Modo
Jogo esta ligado.



7. CONFIGURANDO O SEU RAZER BLACKWIDOW ULTIMATE

Aviso: Os recursos aqui listados requerem que vocé esteja conectado ao Razer Synapse 2.0. Os recursos
também estdo sujeitos a alteragées de acordo com a versdo atual do software e do sistema operacional.

GUIA TECLADO

A guia Teclado é a primeira pagina quando o Razer Synapse 2.0 é instalado pela
primeira vez. Essa guia permite personalizar os perfis do dispositivo, atribuicdes de
teclas e opgdes de painel.

KEYBOARD

CUSTOMIZE

SELECT PROFILE

Profile

+

LE NAME

Profile

SHORTCUT

Razer BlackWidow Ultimate




Perfil

Um Perfil € uma maneira conveniente de organizar todas as suas configuracdes
personalizadas e vocé pode ter um numero infinito de perfis a disposicao. Qualquer
mudanca feita dentro de cada guia é salva automaticamente no perfil atual e
armazenada nos servidores em nuvem.

SELECT PROFILE
Profile
+ & &
Copy
PROFILE NAME
Profile Import
BExport
* | LINK PROGRAM

Motepad

+
Vocé pode criar um novo perfil ao clicar no botao -ou excluir o perfil atual ao

clicar no botao “ 0] botéo_ permite a vocé Copiar, Importar e Exportar

perfis. Por padrao, o seu perfil atual é chamado de Perfil.
Vocé pode renomea-lo ao digitar no campo de texto abaixo do NOME DE PERFIL.

Cada perfil pode ser definido para FN + 0 - 9 usando a caixa suspensa ATALHO para
mudanca rapida de perfis. Cada perfil pode ser configurado para ser automaticamente
ativado quando vocé executar um programa ou aplicativo através do uso da opcao
VINCULAR PROGRAMA.



Guia Personalizar

Na guia Personalizar é possivel modificar as fungdes basicas do dispositivo, como
atribuicdes de teclas e sensibilidade do painel de acordo com suas necessidades para
jogos. As alteragdes realizadas nesta guia sao salvas automaticamente no seu perfil.

KEYBOARD

CUSTOMIZE

SELECT PROFILE

Profile

+

Razer BlackWidow Ultimate




Menu Principal De Tarefas
Inicialmente, cada tecla esta definida para Padrao. Entretanto, a funcdao dessas teclas
pode ser alterada clicando no botdo desejado para acessar o menu suspenso principal.

KEY ASSIGNMENT

“— DEFAULT

DEFAULT KE

Q

MULTIMEDIA

Abaixo estdo listadas as op¢Oes de personalizacdes e sua descri¢ao

Padrao (Default)

Esta opc3o permite que vocé retorne a func3o original da tecla. Para escolher PADRAO,
basta selecionar a op¢ao no Menu principal de tarefas.

Funcao de teclado

Essa opcao permite mudar qualquer tecla para outra funcao do teclado. Para escolher a
funcao de teclado, selecione Fungao de teclado no menu suspenso principal e insira a
tecla que vocé deseja usar no campo especificado abaixo. Vocé também pode incluir
teclas modificadoras, como Ctrl, Shift, Alt ou qualquer uma de suas combinagdes.



Fun¢ao do mouse

Essa opcao permite mudar qualquer tecla para uma funcdo de botdo do mouse. Para
escolher a fungcdao do mouse, selecione Fungao do mouse no menu suspenso principal e
um submenu Atribuir botao aparecera.

Abaixo estao listadas as fungdes que podem ser escolhidas pelo menu Atribuir botao:

Cliqgue com o botao esquerdo - Execute um clique com o botao esquerdo do mouse
usando o botao atribuido.

Clique com o botdo direito - Execute um clique com o botdao direito do mouse
usando o botdo atribuido.

Cligue de rolagem - Ative a funcao de rolagem universal.

Clique duplo - Execute um clique duplo com o botao esquerdo
usando o botao atribuido.

Botao 4 do mouse - Executa um comando “Voltar” para a maioria dos
navegadores de Internet.

Botao 5 do mouse - Executa um comando “Avancar” para a maioria dos
navegadores de Internet.

Rolagem para cima - Execute um comento “Rolagem pra cima” usando o
botdo atribuido.

Rolagem pra baixo - Execute um comento “Rolagem pra baixo” usando o

bot3ao atribuido.

@ Intradispositivo

O intradispositivo permite que vocé altere a funcionalidade de outros dispositivos
Razer Synapse 2.0 ativados. Algumas dessas funcionalidades sao especificas do
dispositivo, como o uso de seu teclado de jogos Razer para alterar o estagio de
sensibilidade de seu mouse de jogos Razer. Ao selecionar Intradispositivo a partir do
menu Atribuicdo de Botdes, um submenu aparecera.

DISPOSITIVO CONTROLADO permite que vocé escolha qual dispositivo Razer
atualmente conectado pode ser controlado, enquanto FUNCAO permite que vocé
escolha qual funcionalidade vocé deseja usar para o dispositivo controlado.



Macro

Uma macro é uma sequéncia pra-gravada de teclas e botdes pressionados executada
no momento preciso. Ao configurar um botdo para uma macro, é possivel, de forma
conveniente, executar uma cadeia de comandos. Quando essa op¢ao é selecionada no
menu suspenso, aparece um submenu que permite escolher um comando de macro
pré-gravado. Consulte a guia Macros para saber mais sobre a criacdo de comandos de
macros.

=
Mudar Perfil

Mudar Perfil permite alterar perfis instantaneamente e carregar imediatamente todas
as suas configuracdes pré-configuradas. Ao selecionar Mudar Perfil no menu suspenso,
aparece um submenu que permite escolher o perfil a ser usado. Uma exibicao em tela
aparecera automaticamente sempre que vocé mudar perfis.

Iniciar um programa

Iniciar um programa permite executar um programa ou aplicativo usando o botao

atribuido. Ao selecionar Iniciar um programa no menu suspenso, aparece um-
botao que permite pesquisar o programa ou aplicativo especifico que vocé deseja
usar.

@ Fun¢ao multimidia

Esta opcao pemite a vocé vincular os controles de reproducao multimidia ao seu
dispositivo. Apos selecionar a Fungdao Multimidia, é exibido um submenu. Abaixo, estao
listados os controles de reproducao multimidia que vocé pode escolher no submenu:

Volume para baixo — diminui o volume da saida de audio.
Volume para cima —aumenta o volume da saida de dudio.
Mute (Sem audio) —silencia o dudio.

Play / Pause (Reproduzir/Pausar)— reproducdo, pausa ou continuacdo da reproducdo de
midia atual.

Previous Track (Trilha anterior) — reproduz a trilha anterior.

Next Track (Préxima trilha) —reproduz a préxima trilha.



@ Desativar

Essa opcao transforma um botdo atribuido em nao utilizavel. Use Desativar quando nao
precisar de um botdao ou se um botao em particular interferir com seus jogos.



Guia lluminagdo
A guia lluminacao é o local onde vocé pode ajustar a iluminacao do logotipo usando a
barra deslizante BRILHO.

john.doel@razerzone.com

KEYBOARD

LIGHTING

SELECT PROFILE

Profile PULSATE

® BRIGHTNESS
+

PROFILE NAME

¥ Turn off LEDs when the display is in sleep mode

LINK PROGRAM

Notepad

Razer BlackWidow 2013




Guia Modo de Jogo

A guia Modo de jogo ajuda vocé a prevenir que as outras teclas sejam pressionadas
acidentalmente. Dependendo das suas configuracdes, vocé pode escolher para
desabilitar as teclas Windows, Alt + Tab e Alt + F4. Além disso, vocé pode ampliar o
efeito de anti-ghosting ativando a funcao Modo de jogo. Um indicador é aceso quando
a funcao esta LIGADA.

john.doef@razerzone.com O] 2 |=]X

KEYBOARD \@“S

2
GAMING MODE 3

SELECT PROFILE
Profile GAMING MODE

+
PROFILE NAME Alt « Tab v Disable
ALT + F& ¥ Disable

Windows Key Disable

LINK PROGRAM

Notepad

Razer BlackWidow 2013




GUIA MACRO
A guia Macro permite criar uma série precisa de teclas e botdes pressionados. Essa
guia também permite que vocé tenha diversas macros e longos comandos de macros
ao seu dispor.

MACRO

MACRO MAME

& RECORD DELAY
DEFAULT DELAY  0.050
MO DELAY

A secdao Macro funciona de forma semelhante a se¢ao Perfil, vocé pode renomear uma
macro digitando no campo abaixo Nome da macro. Também existem outras opc¢des
disponiveis na secao Macro, como a criacao de uma nova macro, clicando no botao

+
-; a exclusao da macro atual, clicando no botao n; e a duplicacao da
macro atual, clicando no botdo _

Para criar um comando de macro, simplesmente clique no _ botao e todas as
teclas e botdes pressionados serao automaticamente registrados na tela de macros.
Quando todos os registros de macros estiverem concluidos, clique no botao

_ para encerrar a sessao.



A secdo Macro permite inserir o atraso entre comandos. Em Gravar atraso o atraso
entre comandos é registrado conforme eles sao inseridos. O Atraso padrao usa um
tempo predefinido (expresso em segundos) como o atraso. E Nenhum atraso omite
todas as pausas entre teclas e botdes pressionados.

john.doel@razerzone.com

MACROS

+

MACRO NAME

® RECORD DELAY
DEFAULT DELAY 0.050
NO DELAY

Razer BlackWidow 2013

Observagdo: Vocé pode usar até 3 casas decimais ao inserir valores no campo de segundos (seg).



Apds gravar uma macro, vocé pode editar os comandos inseridos selecionando cada
comando na tela de macros. Cada tecla ou bot3ao pressionado é organizado
sequencialmente com o primeiro comando mostrado no topo da tela.

john.doef@razerzone.com

MACROS

L
0.02 sec delay
P

® RECORD DELAY "

DEFAULT DELAY 0.050

NO DELAY

Razer BlackWidow 2013

'/ . . . ~
O botao - permite editar um comando em particular; e o botdo n
permite excluir um comando. Os botdes - e - proporcionam a opgao de

mover os comandos para cima e para baixo.

O botao -permite colocar sequéncias de teclas, botdes ou tempos de atraso
entre teclagens antes ou apds o comando ser selecionado.



Apds pressionar o botdo o botao -, uma nova janela de exibicao aparecerd ao
lado da lista de comandos de macros. O menu suspenso nessa janela permitira escolher

uma sequéncia de teclas ou um atraso a ser adicionado antes ou apds o comando da
macro destacada.

john.doefdrazerzone.com

Razer BlackWidow Ultimate




RECORD DELAY

DEFAULT DELAY 0.050

MO DELAY

Vocé pode adicionar um novo conjunto de comandos de macros clicando no botao

-no menu de sequéncia de teclas pressionadas; ou insira os tempos de
atraso no campo de durag¢ao usando o menu de atraso.

DURATION 0.050




8. SEGURANCA E MANUTENCAO

DIRETRIZES SOBRE SEGURANCA
Para atingir seguranca maxima durante o uso do Razer BlackWidow Ultimate,
sugerimos que vocé adote as seguintes diretrizes:

1. Caso tenha problema ao usar o dispositivo adequadamente e a solucao de
problemas nao for suficiente para resolvé-lo, desconecte o dispositivo e entre em
contato com a linha direta da Razer ou va até o site www.razersupport.com para
obter suporte. Nunca tente consertar o dispositivo sozinho.

2. Nao desmonte o dispositivo (isso invalida a garantia) e ndo tente conserta-lo por
conta proépria ou usa-lo em situacdes de carregamento anormal de corrente.

3. Mantenha o dispositivo longe de liquidos e da umidade. Opere o dispositivo
somente em temperaturas entre 0 °C (32 °F) e 40 °C (104 °F). Se a temperatura
exceder esse intervalo, desligue e desconecte o dispositivo para que a temperatura
se estabilize e volte a um nivel operacional adequado.

CONFORTO

Aqui estao algumas dicas para garantir que vocé use seu dispositivo
confortavelmente. Pesquisas mostram que longos periodos de movimento repetitivo,
posicao inadequada de periféricos de computador, postura incorreta e maus habitos
podem estar associados ao desconforto fisico e a lesdo de nervos, tenddes e
musculos. Seguem abaixo algumas diretrizes para evitar lesdes e garantir o conforto
ideal ao usar o Razer BlackWidow Ultimate.

1. Coloque o teclado e o monitor diretamente a sua frente com o mouse préximo
a eles. Coloque os cotovelos proximos as laterais do seu corpo, ndao muito longe e o
mouse a uma distancia de facil alcance.

2. Ajuste a altura da cadeira e da mesa para que o teclado e o mouse figuem na
altura ou abaixo da altura do cotovelo.

3. Mantenha os pés apoiados, a postura ereta e os ombros relaxados.

4. Durante o jogo, relaxe o pulso e mantenha-o reto. Se vocé realiza as mesmas
tarefas manuais repetidamente, tente nao curvar, estender ou torcer as maos por
longos periodos.


http://www.razersupport.com/

5.  Nao apoie os pulsos em superficies rigidas por muito tempo. Use um apoio
para descansar os pulsos enquanto estiver jogando.

6. Personalize os botdes no mouse para ajustd-los ao seu estilo de jogo e
minimizar movimentos repetitivos ou desajeitados.

7. Nao sente na mesma posicao o dia inteiro. Levante-se, afaste-se de sua mesa e
faca exercicios para alongar bragos, ombro, pesco¢o e pernas.

8. Se vocé sentir algum desconforto fisico durante o uso do mouse, como dor,
torpor ou formigamento nas maos, pulsos, cotovelos, pescogo ou costas, consulte
um meédico qualificado imediatamente.

MANUTENGAO E USO

O Razer BlackWidow Ultimate exige pouquissima manutencao para ser conservado em
otimo estado de funcionamento. Depois de um més, recomendamos que vocé
desconecte o dispositivo e o limpe com um pano seco ou haste flexivel com um pouco
de dgua morna. Nao use sabao ou qualquer produto de limpeza pesada.



9. INFORMACOES LEGAIS

INFORMAC@ES DE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE INTELECTUAL

Copyright © 2012 Razer Inc. Todos os direitos reservados. Razer, para Gamers Feito por
Gamers, e o logotipo da cobra de trés cabegas sdao marcas comerciais ou marcas
comerciais registradas da Razer Inc. e/ou suas empresas afiliadas nos Estados Unidos
ou outros paises. Windows e o logotipo Windows sdo marcas comerciais do grupo de
empresas Microsoft. Mac OS, Mac e o logotipo Mac sao marcas comerciais ou marcas
registradas da Apple, Inc., registradas nos EUA e em outros paises. Todas as outras
marcas comerciais sao propriedade de seus respectivos proprietarios.

A Razer Inc (doravante nesta denominada a "Razer") pode ter direitos autorais, marcas
comerciais, segredos comerciais, patentes, pedidos de registro de patente ou outros
direitos de propriedade (registrados ou nao) no concernente ao produto neste Guia
Principal. O fornecimento deste Guia Principal ndo da a vocé uma licenca para
(quaisquer) tais patentes, marcas registradas, direitos autorais ou outros direitos de
propriedade intelectual. O Razer BlackWidow Ultimate (doravante nesta denominado o
"Produto") pode ser diferente das imagens na caixa ou de outro modo. A Razer nao
assume qualquer responsabilidade por tais diferencas ou por quaisquer eventuais
erros. As informacdes na presente estao sujeitas a alteracdes sem aviso prévio.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO
Para conferir os termos atuais da Garantia Limitada do Produto, acesse
www.razerzone.com/warranty

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

Sob nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por quaisquer lucros cessantes,
perda de informag¢des ou de dados, danos especiais, incidentais, indiretos,
compensatorios, consequenciais ou acidentais oriundos de qualquer forma da
distribuicao, venda, revenda, uso ou incapacidade de uso do Produto. Sob nenhuma
circunstancia a responsabilidade da Razer ultrapassara o valor de compra do Produto
no varejo.


http://www.razerzone.com/warranty

CUSTOS DAS AQUISICOES

Para evitar duvidas, sob nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por quaisquer
custos de aquisicao, salvo tenha sido informada a respeito da possibilidade de tais
danos, e sob nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por quaisquer custos de
responsabilidade de aquisicao que ultrapassem o pre¢o de compra do Produto no
varejo.

DISPOSICOES GERAIS

Os termos da presente serdo regidos e interpretados segundo a legislacao do foro no
qual o Produto foi adquirido. Se qualquer termo neste manual for considerado invalido
ou inexequivel, tal termo (enquanto invalido ou inexequivel) sera considerado sem
nulo, sem efeito e excluido sem invalidar quaisquer termos remanescentes. A Razer
reserva-se o direito de emendar qualquer termo a qualqguer momento e sem aviso
prévio.



